Zalqcznik nr 1 do

Uchwaly Nr 147/2010
Rady Miejskiej w Przemysiu
z dnia 24 czerwca 2010 r.
PROGRAM o UNIA EUROPEJSKA
IONAL WOJEWODZTWO PODKARPACKIE EUROPEJSKI FUNDUS
§\§£UW’A S’[ﬁl’\‘:&!‘«ystNGSCI ROZWOJU REGIONALNEGO
UMOWA DY .occiveernrerennes
zawarta w Rzeszowie dnia ...... czerwea 2010 r.

w sprawie okreSlenia szczegélowych zasad wspélpracy przy realizacji Projektu
»PSeAP - Podkarpacki System e-Administracji Publicznej” zaplanowanego do realizacji
w ramach 3 osi priorytetowej ,,Spoleczenstwo informacyjne Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewédztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013”

pomiedzy Wojewodztwem Podkarpackim reprezentowanym przez Zarzad Wojewddztwa w osobach:
Zygmunta Cholewifiskiego - Marszatka Wojewddztwa Podkarpackiego,

Jana Burka - Czlonka Zarzadu Wojewddztwa Podkarpackiego,

zwanym dalej Liderem Projektu,
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zwana dalej Partnerem,
zwanymi dalej Stronami.

Dziatajac na podstawie art. 10 ust. 1-2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 z pdézn. zm.), art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r.
o samorzadzie wojewddztwa ( Dz. U. z 2001 r. Nr 142, 1590 z pdzn. zm.), a takze uchwaly Rady Gminy
nr veere z dnia oraz uchwat Sejmiku WOJewodztwa Podkarpacklego
nr XVIH/275/08 z dnia 28 stycznia 2008 r. i nr XXV1/458/08 z 29 wrzesnia 2008 r., a w oparciu o art. 28a
ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. Nr 227, poz. 1658
z p6zn. zm.), w wykonaniu postanowien Porozumienia o wspdtpracy w zakresie przygotowania i realizacji
projektu ,,PSeAP - Podkarpacki System e-Administracji Publicznej” (dalej Porozumienie) zawartego
przez Strony w Rzeszowie dnia 16 maja 2008r., Strony zawieraja Umowe nastgpujacej tresci:

§1
Cel Umowy

1. Majac na uwadze zapewnienie skutecznych narzedzi dostgpu obywateli do informacji sektora
publicznego oraz umozliwienie komunikowania si¢ obywateli z sektorem publicznym przy
wykorzystaniu systeméw teleinformatycznych, a takze podniesienie efektywnodci dziatania
administracji samorzadowej jednostki samorzadu terytorialnego wojewddztwa podkarpackiego, Strony
zdecydowaly o przystapieniu do realizacji wspo6lnego projektu ,,PSeAP - Podkarpacki System e-
Administacji Publicznej” dalej zwanego Projektem poprzez podpisanie oraz wykonanie postanowien
tego Porozumienia, w szczeg6lnosei § 5 do § 8 okreslajacych szczegbtowe zasady wspodtpracy podezas
realizacji Projektu.

2. Przedmiotem niniejszej Umowy jest okre§lenie zasad i warunkéw wzajemnej wspolpracy przy
realizacji Projektu.

3. Strony o$wiadczaja, iz ich intencjg jest w mozliwie najszerszym zakresie powierzenie Liderowi
Projektu upowaznien do dziatania dla realizacji celéw Projektu.

4, Przedmiotem powierzenia jest kazda czynno$¢ wynikajaca z zapiséw Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013, Szczegdtowego Opisu Priorytetow
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013 dotyczacych
3. osi priorytetowej ,,Spoteczenistwo informacyjne RPO WP na lata 2007-2013” oraz z niniejszej
Umowy, nalezaca do Lidera Projektu, a nie przypisana Umowa Partnerowi.

5. Terminy uzyte w tresci niniejszej Umowy maja znaczenie okre§lone w Porozumieniu.
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§2
Okres realizacji Umowy

Umowa zawierana jest na czas okreslony obejmujacy:

a) okres przygotowania Projektu, to jest do wydania przez Zarzad Wojewddztwa Podkarpackiego
Decyzji o dofinansowaniu Projektu okre$lajacej szczegbtowe warunki realizacji Projektu PSeAP -
Podkarpacki System e-Administracji Publicznej, zwanej dalej Decyzja;

b) okres realizacji Projektu, ktory bedzie okreslony w Decyzji, jednak nie dluzej niz do dnia 31
grudnia 2012 roku;

¢) okres trwalo$ci Projektu to jest pie¢ lat liczac od dnia zakoficzenia realizacji Projektu.

§3
Oswiadczenia Stron o przyjeciu i powierzeniu zadan

Partner powierza Liderowi Projektu dzialanie w swoim imieniu i na swoja rzecz, w tym wykonywanie

czynno$ei opisanych w dalszej cze$ci Umowy, skladajacych si¢ na prowadzenie zadania publicznego

polegajacego na wdrozeniu narzedzi informatycznych i niezbednej infrastruktury technicznej do
$wiadczenia przez Strony ustug publicznych droga elektroniczna,

Partner upowaznia Lidera Projektu, do dzialania w swoim imieniu i na swoja rzecz, w zakresie

podejmowania wszelkich dziatan zwiazanych z realizacja Projektu, w tym migdzy innymi do:

a) reprezentowania Partnera wobec 0s6b trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjq Projektu, w
tym do ztozenia wniosku celem wydania Decyzji;

b) zaciggania zobowiazan w zakresie i czasie okreslonym postanowieniami niniejszej Umowy,
przeprowadzenia i udzielenia zamdéwien publicznych w celu realizacji Projektu, zgodnie z
artykutem 16 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych;

c) reprezentowania Partnera przed Instytucja Zarzadzajaca RPO WP 2007-2013 (zwana dalej IZ);

d) koordynowania (w tym monitorowanie 1 nadzorowanie) prawidlowosci realizowania
poszczegdlnych zadan objetych Projektem;

e) przedktadania wnioskéw o ptatno$é do IZ celem otrzymania $rodkéw na dofinansowanie zadan
Lidera Projektu i Partnera oraz rozliczenia wydatkdw;

f) dokonywania zmian warunkéw realizacji Projektu;

g) zarzadzania Projektem samodzielnie badz tez poprzez nadzorowanie wyspecjalizowanego
podmiotu (Inzyniera Kontraktu).

Stosowne pelnomocnictwo w zakresie wskazanym w ust. 2 zostalo zloZzone przez Partnera wraz z

podpisaniem niniejszej Umowy. Jednoczesnie Partner o§wiadcza, iz wskazane petnomocnictwo jest

wazne, podpisane przez osobe/osoby do tego uprawniona/upowaznione oraz nie zostato odwotane.

Partner o§wiadcza, iz zostata przyjeta w dniu .....cocevvirnninnns uchwata Rady Gminy/Miasta ...............

OF vereeirenenerinnnenees , W tresci ktorej wyrazono zgode na zawarcie niniejszej Umowy oraz na udzielenie

pelmomocnictwa wskazanego w § 3 ust. 2 i 3 niniejszej Umowy. Wskazana uchwala obowiazuje i nie

zostata zmieniona do dnia zawarcia niniejszej Umowy.

§4
Zakres powierzenia spraw miedzy Stronami

Strony Umowy ponosza odpowiedzialno$¢ za prawidtowa realizacje Decyzji.

Do zakresu odpowiedzialno$ci Lidera Projektu nalezy w szczegdlnoscei:

a) reprezentowanie Partnera przed I1Z ;

b) opracowanie i zlozenie wniosku o dofinansowanie Projektu w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013 wraz z pozostalymi wymaganymi
dokumentami;

¢) przeprowadzenie postgpowan o zamoéwienia publiczne w ramach Projektu, dziatajac réwniez w
imieniu i na rzecz Partnera w oparciu o pelnomocnictwo, o ktérym mowa w § 3 ust. 21 3;

d) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidlowosci dziatat Partnera przy
realizacji zadan, zawartych w Projekcie;

e) zarzadzanie Projektem samodzielnie badZ tez poprzez. nadzorowanie wyspecjalizowanego
podmiotu (Inzyniera Kontraktu);

f) zapewnienie udziatu Partnera w konsultacjach projektowych i realizacji zadafi, na zasadach
okreslonych w niniejszej Umowie;

g) wsparcie Partnera w realizacji powierzonych zadar;

h) okreslenie sposobu sprawnej komunikacji z Partnerem oraz I1Z;

i) zapewnienie prawidtowo$ci operacji finansowych, w szczegélno$ci poprzez wdrozenie systemu
zarzadzania i kontroli finansowej Projektu; '
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k)
y

m)

n)
0)
P
q)

pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacja dokumentacji zwiazanej z realizacja zadan Projektu w
zakresie dotyczacym Lidera;

przedkiadanie wnioskdéw o platno$é do IZ celem otrzymania §rodkéw na dofinansowanie zadan
Lidera i Partnera oraz rozliczenia wydatkéw;

informowanie IZ o problemach w realizacji Projektu;

koordynacje dziatai zwiazanych z realizacja Projektu na rzecz upowszechniania informacji o nim i
jego celach;

przygotowanie i publikacja ogloszen o Projekcie;

inicjowanie zmian w Projekcie oraz wnioskowanie o dokonanie zmian w Projekcie do IZ;
umozliwienie kontroli i audytu Projektu uprawnionym podmiotom;

udzielanie informacji o Projekcie uprawnionym do tego instytucjom.

3. Lider Projektu staje si¢ podmiotem wszelkich praw i obowigzkéw wynikajacych z Decyzji oraz
Umowy.

4. Ponadto Lider Projektu zapewnia, kontroluje prawidlowe wydatkowanie i rozliczanie S$rodkéw
uzyskanych na realizacje Projektu, ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania zwiazane z promocja i
informacja w zakresie realizowanego Projektu.

5. Do zakresu odpowiedzialno$ci Partnera nalezy w szczegélnosci:

a)
b)

8

h)
i)
)
k)
Y

m)

aktywne uczestnictwo i wspolpraca w dziataniach majacych na celu realizacje¢ Projektu, o ktérym

mowa w § 3 i § 4 niniejszej Umowy;

informowanie celem uzyskania akceptacji Lidera o planowanych zmianach w harmonogramie

realizacji Projektu;

stosowanie przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji migdzy Stronami;

udzielanie informacji i wyjasnien co do zadan realizowanych w ramach Projektu, w terminie i

formie umozliwiajacej Liderowi wywiazanie si¢ z jego obowiazkdéw informacyjnych wzgledem

17,

niezwloczne informowanie Lidera o przeszkodach powstatych w trakcie realizacji Projektu, w tym

o ryzyku zaprzestania jego realizacji;

poddanie sie kontroli w zakresie sprawdzenia prawidlowej realizacji zadan w Projekcie

przeprowadzanej przez Lidera, IZ oraz inne uprawnione do kontroli podmioty, w tym:

1) wglad w dokumenty, zwiazane z realizacja Projektu przez Strony, Audytora, Wykonawce oraz
Inzyniera Kontraktu;

2) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnos$ci kontrolnych, w tym
dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji Projektu przez Strony, Audytora, Wykonawce
oraz Inzyniera Kontraktu;

3) zapewnienie obecnosci oséb, ktére udziela wyjasnien zwiazanych z realizacja Projektu na
kazdym etapie realizacji Projektu oraz w okresie trwatodci Projektu,

udostepnianie kazdorazowo na wniosek Lidera lub uprawnionych podmiotéw dokumentéw lub

informacji umozliwiajacych dokonanie oceny wplywu realizowanych zadan w odniesieniu do

celéw Projektu i celow RPO WP 2007-2013;

umieszczanie wlasciwych oznaczen na materiatach promocyjnych, informacyjnych zwiazanych z

realizacja Projektu zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 6 pkt a niniejszego paragrafu,

wykorzystywanie materiatéw informacyjnych i wzoréw dokumentéw przekazanych przez Lidera;
gromadzenie i archiwizacja dokumentacji Projektu w terminach okreslonych w Umowie;
terminowe optacanie zobowiazan finansowych;

zapewnienie wymagan technicznych w zakresie uregulowanym w zataczniku nr 1 do niniejszej

Umowy;

przedlozenie dokumentéw wymaganych do ztozenia wniosku o dofinansowanie okre$lonych w

zataczniku nr 6 do niniejszej Umowy.

6. Partner zobowiazuje si¢ do:
a)przestrzegania obowigzkéw dotyczacych informacji 1 promocji zgodnie . z przepisami
Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 z dnia 8 grudnia 2006 r. ustanawiajacego szczegbtowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogdlne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spéjnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, w tym migdzy innymi do:

b)

1) umieszczania na swojej stronie internetowej informacji o Projekcie, zgodnie z przepisami
dotyczacymi informacji i promocji;
2) udostgpniania broszur, ulotek i innych publikacji dotyczacych Projektu;
wyznaczenia w terminie 30 dni, liczac od dnia wydania Decyzji, minimum jednego
przedstawiciela, ktéry bedzie brat udzial w czynnosciach zwiazanych z wdrozeniem elementow

Strona3z7



Projektu, odbioru ustug i dostaw realizowanych w ramach Projektu na jego rzecz. Parter
zobowiazany jest poinformowaé pisemnie o upowaznieniu, wskazujac imiennie upowaznionego,
jak réwniez wszelkie dane kontaktowe. Kazda zmiana upowaznionej osoby wymaga
bezzwlocznej, pisemnej informacji ze strony Partnera.

c) zapewnienia udzialu w realizacji zadan wynikajacych z Umowy personelu o odpowiednich
kwalifikacjach okreslonych na etapie realizacji Projektu;

d) przechowywania dokumentacji zwiazanej z realizacjg Projektu do dnia 31 grudnia 2020 roku w
sposob zapewniajacy dostgpnosé, poufnos¢ i bezpieczenistwo oraz do informowania IZ o miejscu
archiwizacji dokumentéw zwiazanych z realizowanym Projektem.

7. Czynnosci odbioru, o ktorym mowa w ust. 6 pkt b) beda wykonywane zgodnie z harmonogramami
ustalanymi w ramach poszczegdlnych zaméwien, o ktorych Lider (badz w jego imieniu Inzynier
Kontraktu) bedzie informowat Partnera minimum na 7 dni przed data planowanego odbioru.

8. Partner odpowiada za rzetelne i terminowe przekazywanie Liderowi oraz Inzynierowi Kontraktu
informacji oraz dokumentacji potrzebnej do rozliczenia i raportowania Projektu.

9. Partner zobowigzuje si¢ do dostarczenia do siedziby Lidera dokumentéw, zwigzanych z realizacja
Projektu, w celu kontroli prawidtowosci realizacji Projektu dokonywanej przez IZ oraz inne podmioty
uprawnione do jej przeprowadzenia na podstawie odrgbnych przepiséw. Kopie przekazywanych
dokumentéw beda uwierzytelnione ,,za zgodnos¢ z oryginatem”.

10. Kontrole, o ktérych mowa w ust. 9 moga by¢ przeprowadzane w dowolnym terminie w okresie
realizacji Projektu i trwatosci Projektu.

11. W przypadku, kontroli przeprowadzanej przez uprawnione podmioty w siedzibie Partnera, zapewni on:
a) pelny dostep do wszystkich dokumentéw, w tym dokumentéw finansowych oraz dokumentéw

elektronicznych zwiazanych z realizacja Projektu, przez caly okres ich przechowywania oraz
umozliwi tworzenie ich uwierzytelnionych kopii i odpiséw;

b) peiny dostep w szczegblnosci do urzadzen i pomieszezen, w ktérych realizowany jest Projekt lub
zgromadzona jest dokumentacja dotyczaca realizowanego Projektu;

c) obecnosé 0sob, ktére udziela wyjasnien na temat dziatan zwiazanych z realizacja Projektu.

12. Nieudostgpnienie wszystkich wymaganych dokumentéw, niezapewnienie pelnego dostepu, o ktérym
mowa w ust. 9 do 11, a takze niezapewnienie obecnosci 0séb, o ktérych mowa w ust. 11 pkt ¢) w
trakcie kontroli na miejscu realizacji Projektu jest traktowane, jako odmowa poddania si¢ kontroli.

13. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci lub uchybien w realizacji Projektu wymagajacych
podjecia dziatah naprawczych Lider wydaje zalecenia pokontrolne, ktore zawieraja m.in. zalecenia
zmierzajace do usunigcia stwierdzonych uchybien i nieprawidtowosci wraz z okresleniem terminu ich
wykonania oraz sposobu powiadomienia o ich realizacji. Partner jest zobowiazany do poinformowania
w wyznaczonym terminie o dziataniach podjetych w celu wykonania zalecetn pokontrolnych, a w
przypadku niepodjecia takich dzialafh — o przyczynach takiego postgpowania. W przypadku, gdy
Partner nie przekaze w wymaganym terminie informacji o dziataniach podjetych w celu wykonania
zalecen pokontrolnych, Lider dokonuje wstrzymania wszelkich platnosci na rzecz Partnera do czasu
przekazania wymaganych informacji. Niezaleznie od poinformowania lub niepoinformowania przez
Partnera o wykonaniu zaleceni pokontrolnych, Lider moze przeprowadzi¢ kontrole dorazng na miejscu
realizacji Projektu, w celu sprawdzenia wykonania zalecefi.

14. Partner zobowiazuje si¢ do wspélpracy z osobami dokonujacymi w imieniu IZ ewaluacji RPO WP
2007-2013 w okresie do 5 lat od dnia zakonczenia realizacji Projektu.

15. Strony zobowiazuja si¢ do zachowania trwatosci Projektu rozumianej, jako nie poddanie Projektu
»znaczace] modyfikacji” w rozumieniu art. 57 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 oraz
utrzymania rezultatéw Projektu w okresie co najmniej 5 lat od daty zakoficzenia realizacji Projektu
zgodnie z wytycznymi w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Podkarpackiego na lata 2007-2013.

16. Strony zobowiazujg si¢ do wzajemnego i biezacego informowania o przebiegu realizacji Projektu i
wszystkich istotnych kwestiach wyniklych w trakcie jego wykonywania oraz niezwlocznego
powiadamiania o problemach zwiazanych z realizacja Projektu.

§5
Zakres przedmiotowy Projektu
1. Zakres przedmiotowy Projektu umozliwi Stronom cyfrowa komunikacje¢ wewnatrz urzedu oraz
pomiedzy petentem a urzgdem. Na pakiet produktéw bedg si¢ sktadaty jednostkowe pakiety
produktéw, wdrozone z osobna dla kazdego z Partneréw Projektu. Szczegbtowy zakres jednostkowego
pakietu produktéw okresla zalacznik nr 3 do niniejszej Umowy.
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2.

W wyniku realizacji Projektu Partner stanie sie wilascicielem jednostkowego pakietu produktédw
okre$lonego w zalaczniku nr 3 do niniejszej Umowy.

§6
Plan finansowy oraz zasady zarzadzania finansowego
Podziat kosztéw pomigdzy Stronami przedstawia si¢ nastgpujaco:
a) planowany catkowity koszt realizacji Projektu przypadajacy na Partnera wynosi nie wigcej niz

........... ziotych,
b) wklad wiasny uznany za koszt kwalifikowany w Projekcie Partnera, w wysokosci 15% i wynosi
Nie WIECEj MIZi..o.ivivvvirininininnnn. ztotych, ptaci Partner,

c) wkilad wiasny uznany za koszty niekwalifikowane w Projekcie Partnera wynosi nie wigcej
MZi e, ztotych, ptaci Partner,

d) pozostate koszty kwalifikowane realizacji Projektu przypadajace na Partnera, w wysokosci 85%,
pochodza ze §rodkéw RPO WP 2007-2013 i wynosza nie wigcej niz ......... zlotych.

Partner zaplaci réwniez koszty nieobjete planem finansowym Projektu a wskazane w ust. 6 oraz ust.

13 niniejszego paragrafu.

Poniesienie przez Strony wydatkéw kwalifikowanych w kwocie wigkszej niz okre§lona w Decyzji nie

stanowi podstawy do zwigkszenia przyznanej kwoty dofinansowania.

Zasady i tryb przekazywania $rodkéw finansowych na realizacj¢ Projektu oraz zasady i tryb

przekazywania dokumentéw okreslony zostat w zataczniku nr 4 — procedura finansowania, oraz obiegu

 dokumentéw dla Projektu.

Partner ma obowigzek:

a) pokrycia ze $rodkéw wilasnych wszelkich wydatkéw niekwalifikowanych powstalych w trakcie
realizacji Projektu. ‘

b) pisemnego poinformowania Lidera o wszystkich realizowanych przez siebie projektach
wspotfinansowanych z funduszy strukturalnych Unii Europejskiej, Funduszu Spdjnosci lub innych
funduszy i programéw Unii Europejskiej najpdzniej w dniu podpisania Umowy.

c) pisemnego informowania Lidera o podleganiu zarzadowi komisarycznemu w terminie do 7 dni od
dnia wystapienia powyzszych okolicznosci;

d) przestrzegania regulacji w zakresie pomocy publicznej;

e) prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiggowej dotyczacej realizacji projektu z podziatem
analitycznym 1 w sposéb przejrzysty, umozliwiajac identyfikacje poszczegdlnych operacji
ksiggowych i bankowych przeprowadzonych dla wszystkich wydatkéw w ramach projektu,
zgodnie z obowiazujacymi przepisami oraz ,,Wytycznymi Instytucji Zarzadzajacej Regionalnym
Programem Operacyjnym Wojewodztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013 w  sprawie
prowadzenia przez Beneficjentéw  wyodrebnionej ewidencji  ksiggowej  projektow
dofinansowanych w ramach RPO WP na lata 2007-2013”, dostgpnymi na stronie internetowej
www.wrota.podkarpackie.pl. '

Partner o$wiadcza, ze w celu utrzymania rezultatéw Projektu w okresie realizacji oraz trwatodci

Projektu zapewni w szczegdlnosci:

a) utrzymywanie ubezpieczenia majatkowego majatku (tj. sprzetu oraz licencji typu OEM)
zakupionego w ramach Projektu w wartodci odnoszacej si¢ do cze$ci Partnera. Partner jest
obowiazany do okazania Liderowi na jego zadanie aktualnego dokumentu ubezpieczenia. W
przypadku braku aktualnego dokumentu ubezpieczenia Lider Projektu bedzie uprawniony do
zawarcia umowy ubezpieczenia majatkowego na koszt Partnera. Partner upowaznia w tym
zakresie Lidera do zawarcia wskazanej umowy i zaciagniecia w jego imieniu i na jego rzecz
zobowigzania finansowego.

b) zakres ubezpieczenia majatkowego o ktdorym mowa w pkt a), musi zawieraé co najmniej
ubezpieczenia od pozaru, powodzi, kradziezy z wlamaniem, rabunku, wandalizmu po wiamaniu
oraz celowego uszkodzenia.

¢) utrzymywanie sprzetu zakupionego w zwiazku z realizacja Projektu w stanie umozliwiajacym
korzystania z niego. w zakresie objetym Umows, i celem Projektu w okresie trwatosci Projektu.

Gdy na etapie wydania Decyzji Partner nie ma prawa odzyskiwania podatku VAT, a takie prawo

nabedzie w trakcie realizacji projektu, odsetki od kwoty podlegajacej zwrotowi beda naliczane od dnia,

w ktérym Partner nabyt prawo do odzyskiwania VAT.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze Partner wykorzystat cato$é lub cze$é dofinansowania niezgodnie z

przeznaczeniem, bez zachowania obowiazujacych procedur, lub pobrat catosé lub czesé
dofinansowania w sposob nienalezny albo w nadmiernej wysokosci, Lider wezwie do zwrotu catodci
lub czeéei dofinansowania, wraz z odsetkami w wysokosci okre§lonej jak dla zaleglosci podatkowych,
w terminie 14 dni na wskazany rachunek bankowy.

Strona5z7



9. Odsetki, w wysoko$ci jak dla zaleglosci podatkowych, od $rodkéw dofinansowania wykorzystanych
niezgodnie z przeznaczeniem, bez zachowania odpowiednich procedur lub pobranych w sposéb
nienalezny albo w nadmiernej wysokosci sg naliczane od dnia przekazania §rodkéw dofinansowania na
rachunek bankowy Partnera.

10. W sytuacji bezskutecznego uplywu terminu, o ktédrym mowa w ust. 8 Lider wzywa Partnera do
wykupu weksla na kwotg srodkéw dofinansowania wykorzystanych niezgodnie z przeznaczeniem, bez
zachowania odpowiednich procedur lub pobranych w sposéb nienalezny albo w nadmiernej wysokosci
plus odsetki jak w ust. 9.

11. Wszelkie wydatki w ramach projektu nieuwzglednione we wniosku o dofinansowanie, ktérych
poniesienie stato si¢ konieczne po wydaniu Decyzji, a ktérych poniesienie jest konieczne w celu
prawidlowego zrealizowania Projektu, Partner ma obowiazek zglosi¢ Liderowi, celem wprowadzenia
tych wydatkéw do zapiséw Decyzji, jako wydatkéw niekwalifikowanych.

12. Strony mogg zby¢ $rodek trwaly nabyty przy wykorzystaniu srodkéw dofinansowania, z zastrzezeniem
iz w przypadku zaistnienia takiej sytuacji sa one obowiazane w terminie do 3 miesigcy od dnia
sprzedazy $rodka trwalego, zakupi¢ ze $rodkéw wiasnych inny $rodek trwaly petniacy analogiczna
funkcje i o parametrach nie gorszych niz sprzedany $rodek trwatly, dzigki ktéremu mozliwe bedzie
utrzymanie celu realizacji projektu przez okres 5 lat od dnia finansowego zakonczenia realizacji
projektu. Jezeli cena $rodka trwatego jest wyzsza niz okreslona we wniosku o dofinansowanie, Strona
pokrywa réznicg ze Srodkéw wiasnych. Jezeli $rodek trwaty, zostanie zakupiony za ceng¢ nizsza niz
cena, ktora podlegata dofinansowaniu Strona jest obowiazana do zwrotu réznicy.

13. Zabezpieczeniem prawidtowej realizacji Umowy ze strony Partnera jest podjeta przez Partnera
uchwata w sprawie zabezpieczenia $rodkdéw finansowych w budzecie na realizacje Projektu oraz
wystawienie weksla in blanco wraz z deklaracja wekslowa (zal. nr 5) ztozone Liderowi w terminie do
30 dni od daty wydania Decyzji.

§7
Zasady komunikacji i przeplywu informacji

1. Jezeli w tresci Umowy nie postanowiono inaczej, przeptyw informacji migdzy Liderem a Partnerem
odbywad sie bedzie poczta elektroniczna, faksem lub przez dorgczenie osobiste na wiasciwy adres
wskazany przez Strony zgodnie z ustaleniami mi¢dzy Stronami:
a) Lider — Departament Spoleczefistwa Informacyjnego, 35-010 Rzeszéw, Al. Lukasza

Ciepliniskiego 4, tel. 17-860-6797, fax. 17-860-6727 e-mail. pseap@podkarpackie.pl

D) PAITNET 11uveeuiiierieiieeseeiutoeerieereieesresiessmesonesssonsesnessennsesssrssssesateshssresastosessenseraseshsessesrasastossesstossonsesains

2. Jezeli bedzie to wymagane wytycznymi Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Podkarpackiego na lata 2007-2013 lub niezbedne do realizacji niniejszej Umowy i Porozumienia,
Lider moze zadaé dostarczenia okre$lonych informacji lub dokumentéw w formie przez te przepisy
(lub niego) wymaganej, a Partner zobowiazuje si¢ je w tej formie niezwlocznie dostarczy¢.

3. Informacja o rozliczeniu wydatkowania przekazanych $rodkéw w formie zaliczek bedzie
przekazywana Partnerowi w terminie do dnia 15 lutego kazdego roku za rok miniony.

§8
Zasady podejmowania decyzji
1. Istotne decyzje dotyczace wspdtdziatania i harmonogramu Projektu podejmuje Lider, po wezedniejszej
konsultacji z Komitetem Sterujacym Projektu.
2. W pozostatych kwestiach, w zakresie swoich kompetencji Strony podejmuja decyzje samodzielnie.

§9
Rozwigzanie i wyga$nigcie Umowy
Umowa moze zosta¢ rozwiazana przed terminem okreslonym w Decyzji w nastgpujacych przypadkach:
a) na podstawie porozumienia Stron, w przypadku wystapienia okolicznoéci uniemozliwiajacych dalsze
wykonywanie zobowigzan wynikajacych z niniejszej Umowy;
b) w przypadku nie uzyskania dofinansowania Projektu;
¢) w razie uchylenia Decyzji przez 1Z. W takim przypadku Partner jest zobowiazany do zwrotu
otrzymanego dofinansowania na zasadach okre§lonych w Decyzji.
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§ 10
Postanowienia koficowe

W sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowa zastosowanie maja odpowiednie wytyczne i zasady
wynikajace z Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Podkarpackiego na lata 2007-
2013, a takze odpowiednie przepisy wynikajace z wilasciwych aktow prawa wspolnotowego i
polskiego, w szczegblnosci z ustawy - kodeks cywilny, kodeks postgpowania cywilnego, o finansach
publicznych, o rachunkowosci oraz prawo zaméwien publicznych.

Wszelkie roszczenia, réznice pogladéw lub spory wynikle na podstawie lub w zwiazku z realizacja
Umowy (okre$lane w dalszej czeéci niniejszej Umowy jako ,,Spdr”), rozwigzywane beda na drodze
polubownych wysitkow kazdej ze Stron.

. Proba osiagniecia rozwiazania Sporu uznawana jest za nieudana natychmiast po tym, jak jedna ze Stron

Umowy powiadamia o tym pozostale strony na pismie.

W przypadku braku moznosci rozstrzygnigcia Sporu w trybie okreslonym w ust. 2., Spér zostanie
poddany pod rozstrzygnigcie sadu wiasciwego dla siedziby Lidera.

Zmiany w Umowie musza by¢ dokonane w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Umowa zostata sporzadzona w 3 egzemplarzach, po 2 egzemplarze dla Lidera i 1 egzemplarz dla
Partnera.

Zaltaczniki:
Zalacznik nr 1 — Minimalne wymagania techniczne

Zalacznik nr 2 — Harmonogram finansowy Partnera

Zatacznik nr 3 — Zakres jednostkowego pakietu produktéw

Zalacznik nr 4 — Procedura finansowania oraz obiegu dokumentéw dla Projektu PSeAP

Zatacznik nr 5 — Wzdr weksla wraz z deklaracja wekslowa

Zalacznik nr 6 — Wykaz pozostatych dokumentéw wymaganych do ztozenia wniosku o dofinansowanie

..............................................................................................................................

.................................................................
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Zatqcznik nr 2 do

Uchwaty Nr 147/2010

Rady Miejskiej w Przemysiu
z dnia 24 czerwca 2010 r.

PROGRAM o UNIA EUROPEJSKA
R EG]ONALNY £{ WOJEWODZTWO PODKARPACKIE EUROPEJSKI FUNDUSZ
NARQOOWA STRATEGIA 32OINOSCI ROZWOJU REGIONALNEGO
Petnomocnictwo dla Lidera Projektu [wz6r]
udzielone dnia ....... 2010 r W ..

Powiat/Miasto/Gmina...........cooiiii i
(nazwa— Partnera)

Reprezentowanalely przez Wéjta /Burmistrza /Prezydenta/Staroste i Wicestaroste

.................................

................................. zwane/y dalej Partnerem

dziatajac na podstawie uchwaly nr .......ccconcuen. Rady Powiatu/Miasta/Gminy..................
dnia.......ccceeeeeenn. (dalej tyko Powiat) oraz uchwaly nr............... Zarzgdu Powiatu w
.................... Zdnia......cooceeviniiiinnn,

udziela petnomocnictwa

Wojewddztwu Podkarpackiemu zwanemu dalej Liderem Projektu ,PSeAP - Podkarpacki
System e-Administaracji Publicznej” (dalej Projekt) w ramach 3 osi priorytetowej
,Spoteczenstwo informacyjne” Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Podkarpackiego na lata 2007-2013

nastepujacej tresci:

Partner upowaznia Lidera Projektu, do dziatania w swoim imieniu i na swojg rzecz, w
zakresie podejmowania wszelkich dziatan zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym miedzy
innymi do:

a) reprezentowania Partnera wobec oséb trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjg
Projektu w tym do zawarcia w jego imieniu i na jego rzecz umowy o dofinansowanie
Projektu z Instytucjg Zarzadzajacg RPO WP 2007-2013 (dalej 1Z);

b) przeprowadzenia i udzielenia zamoéwien publicznych w celu realizacji Projektu zgodnie
z artykutem 16 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych;

c) reprezentowania Partnera przed 1Z;

d) koordynowania (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidtowosci realizowania
poszczegdinych zadan objetych Projektem;

e) przedkiadania wnioskéw o ptatnosé do I1Z celem otrzymania srodkéw na
dofinansowanie zadan Partnera oraz rozliczenia wydatkow;,

f)  dokonywania zmian warunkéw realizacji Projektu;

g) zarzadzania Projektem i promocji Projektu samodzielnie badz tez poprzez
nadzorowanie wyspecjalizowanego podmiotu

Podpisy os6b uprawnionych/upowaznionych do udzielenia petnomocnictwa:
Stronalz1



Zatacznik nr 3 do

Uchwaty Nr 147/2010

Rady Miejskiej w Przemysiu
z dnia 24 czerwca 2010 r.

DEKLARACJA WYSTAWCY WEKSLA ,,IN BLANCO”

Jako zabezpieczenie nalezytego wykonania zobowigzan wynikajacych z Umowy w
sprawie okreslenia szczegblowych zasad wspodipracy przy realizacji Projektu ,,PSeAP -
Podkarpacki System e-Administracji Publicznej” zaplanowanego do realizacji ze srodkéw w
ramach 3 osi priorytetowej ,,Spoteczefistwo informacyjne Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Podkarpackiego na lata 2007-2013”, w zataczeniu sktadam(-y) do dyspozycji
Wojewodztwa Podkarpackiego weksel wlasny in blanco podpisany przez osoby upowaznione do
wystawiania weksli w imieniu:

Z S1EAZIDG Warvvvvviiiiireenriererecse e eresine s

Wojewddztwo Podkarpackie ma prawo wypetni¢ w kazdym czasie na kwotg przyznanego
dofinansowania na realizacj¢ przedmiotowego zadania wraz z odsetkami w wysokosci okreslone;j
jak dla zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania ........c.cccocvrveenee do dnia zwrotu,
powigkszonego o stope redyskonta weksli.

Wojewodztwo Podkarpackie ma prawo opatrzy¢ ten weksel data platnosci wedlug swego
uznania.

Weksel bedzie ptatny w Rzeszowie na rachunek Wojewddztwa Podkarpackiego

Wojewddztwo Podkarpackie zawiadomi 0 pOWYZSZYM: .covecvcreerinerinniinincennceennnnees
listem poleconym wystanym co najmniej na 7 dni przed terminem ptatnosci na podany ponizej
AAIES, v chyba ze .. powiadomi Wojewddztwo
Podkarpackie o zmianie adresu.

Pismo zwrécone z adnotacja urzgdu pocztowego: ,nie podjgto w terminie”, ,,adresat
wyprowadzit si¢” lub tym podobne, uznaje si¢ za dorgczone.

.....................................................................................................................

(Nazwa, adres wystawcy weksla) ( pieczgé jednostki, czytelne podpisy 0s6b
upowaznionych do wystawienia weksla)

Dane 0s6b upowaznionych do wystawienia weksla:
1. Imie, nazwisko, stanowisko

Seria i nr dowodu osobistego

Pesel

Imiona rodziCOW .......ccceveriiiiniininiieninnes

Miejsce urodzenia (podpis)

Adres miejsca zamieszkania

2. Imie, nazwisko, stanowisko

Seria i nr dowodu osobistego

Pesel '

Imiona rodzZiCOW ....cvevvrvenimrieniiniiineennes
Miejsce urodzenia (podpis)

Adres miejsca zamieszkania



